LE FRANGCAIS A LA LOUPE

la coloc(ation)
= Wohngemein-
schaft (WG)

se rendre compte
que
= merken, dass

(faire) la grasse
matinée
- ausschlafen

Le nouveau
colocataire

Passt der zu uns? Das wollen die beiden
Mitbewohnerinnen herausfinden

X

Horen Sie den
Dialog hier:
ecoute.de/
ecoute-audio

4

Uben Sie weiter:
ecoute.de/ecoute-
uebungsheft

® DIALOGUE

EMILIE: Salut Théo! Mo, c'est Emilie, et voila
Aurélie.C'est ta premiére coloc?

THEO: Non. J'ai déja été une fois en coloc avec
deux autres personnes pendant unan et demi,
juste aprés mes études. Ca s'est fini quand mes
colocs se sont mis en couple. Comme je ne
voulais pas étre la cinquiéme roue du carrosse,
j’ai pris un appartement. Mais je me suis rendu
compte que la vie en communauté me manquait.

bordélique (fam)
= chaotisch

(étre) maniaque
= hier: ein Ord-
nungsfanatiker sein

étre détendu,e

sur gc

= entspannt mit etw
umgehen

la tache ménagére
= Arbeit im Haus-
halt

se prendre la téte
(fam)

= sich in die Wolle
kriegen

éviter qc
= etw vermeiden

le cordon bleu
- Meisterkoch

se débrouiller
= zurechtkommen

Pasperge (f)
- Spargel
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AURELIE: Donc tu te décrirais plutét comme
quelqu’un de sociable?

THEO: Oui, complétement. J'ai besoin du
contactavec lesautres pour me sentir bien.
EMILIE: Alors tu n‘aurais pas de probléme sion
organisait tout le temps des fétes?

THEO: Disons que.. des fétes de temps en temps,
¢a m'irait, mais pas tous les soirs. Je ne suis plus
étudiant non plus, et j'ai besoin de mes heures de
sommeil.

EMILIE: Ne t'inquiéte pas, c'était juste pour voir
ta réaction. Nous, on est assez calmes en fait. Ici,
la grasse matinée du dimanche, c'est sacré.Sinon,
tU peux nous raconter comment tu es chez toiau
quotidien ? Tu es du genre organisé ou bordéli-
que?

THEO: Je suis plutdt quelqu’un d’'organisé, ten-
dance maniaque.

AURELIE: Bon, nous on est assez détendues
surles tiches ménagéres. Mais si quelqu'un ne
participe pas assez, ¢a peutarriver qu'on

se prenne la téte.

THEO: Dans mon ancienne coloc,on avaitun
tableau des tours de ménage et des tiches dans la
maison. C'est assez simple et ¢a nous permettait
d'éviter des conflits.

EMILIE: Oui,on pourrait faire ca. Et sinon, tu fais
quoi dans ton temps libre ?

THEO: Je fais pas mal de sport. ] ai fait du triath-
lon pendantcing ans ,mais jaidQ arréter faute de

temps. Je cours toujours réguliérement, et je vais
peut-€tre reprendre le vélo.

AURELIE: Et tu aimes cuisiner? Tu as une
spécialité?

'.THEO:fAlors,.je ne suis pas un cordon bleu, mais
je me debro.mlle avec quelques recettes. Si vous
Me prenez, je vous ferai goditer mon risotto aux

asperges!
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LE FRANGAIS A LA LOUPE

coLoc

Le mot«colocy» est une
abréviation. Il signifie a a fois
la«colocation» mais également
le ou la «colocartaire s,

Dans ma coloc,on a une liste des tiches.

. ® Interrogerlesgoiits etles habitudes
Mes colocs se sont mis en couple.

- Qu'est-ce que tu fais dans ton temps libre?
Tu as des hobbies?

- Etre +adjectif: Tu es plutdt [eve-tdt ou
couche-tard?

-Btre + nom (sansarticleetdansle
langage informel) : Tu es thé ou café?
Chats ou chiens?

- Etre du style/du genre a + verbe

® APPRENDRE A CONNAITRE UNE

PERSONNE infinitif:
N Tu es du style a cuisiner tous les jours oua
Voici quelques questions a poser pour commander des plats?

mieux connaitre quelqu'un personnelle-
ment, et des formules idiomatiques sou- @

Découvrirla personnalité
vent utilisées al'oral pour se décrire.

-Btre quelqu'un de +adjectif:
Tu es quelqu’un dorganisé?

® Inviterla personnea parler d’elle - Btre du style/du genre +adjectif:

Tu peux me parler de toi?
Tu pourrais nous dire quelques mots sur toi?
Tu peux nous raconter comment tu es au

Tu es du genre réveur ou faiseur?
-Quand + verbe au présent:
Quand tu fais face a un probleme, tu restes

quotidien?

Est-ce que tu te décrirais comme quelquun
de sociable? De fiable?

Que disent tes amis de toi?

zen ou tu perds ton sang-froid ?

-Si+imparfait et conditionnel:
Si tu devais partir un an sur une ile déserte,
qu'est-ce que tu emporterais ?

VRAI OU FAUX?
Lisez le dialogue et cochez
ce qui convient.

vrai faux

@ Théo adéja habité dans une colocation pendant ses études. O 0

@ Sesanciens colocataires sont partis car ils se sont disputés. e 0

© Théo n'aime pas tellement vivre seul. 0O o i°°;12'"°_

O Emilie et Aurélie font trés souvent la féte. 0O O i

@ Théo estdu genre sportif. o O t-iazbul\?erl'assig

@ Théo fait une suggestion pouraméliorer la gestion de la répartition o o T

des tiches ménageres. - 'Macher/-i;'-

perdre son sang-
froid

wr

= nervos werden
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